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2.4 Plahvatusohtlikus voi kergestisiittivas
keskkonnas

ETTEVAATUST!

Masin ei ole sobilik kasutamiseks plahvatus-

ohtlikes voi kergestisuttivates keskkondades
vOi kohas, kus sellised tingimused vdivad kergesti
tekkida ebastabiilsete vedelike, siittivate gaaside voi
aurude olemasolu téttu.

3 Juhtimine/kasutamine
ETTEVAATUST!

Kahjustuse oht ebasobiva toitepinge t6ttu.

Seade vbib saada kahjustusi thendamisel
ebasobiva toitepingega.

1. Veenduge, et andmete plaadil toodud pinge vas-
tab vooluvdrgu pingele.

3.1 Masina kaivitamine ja kasutamine

1. Veenduge, et elektrililiti on valjalilitatud asendis

(asendis 0).

Kontrollige, kas vajalikud filtrid on masina kiiljes.

Siis Uhendage imivoolik masina sisseimamisa-

vasse, lukates voolikut edasi, kuni see on kind-

lalt sissevdtuavas paigal.

4. Seejarel ihendage torud vooliku kdepidemega
ja pdorake torusid, veendumaks, et need on kor-
ralikult paigas.

5. Kinnitage toru kilge sobiv otsik. Otsiku valimisel
arvestage sellega, mis tudpi materjali te koguma
hakkate.

6. Juhul, kui kasutate seadet tolmu tootva tdoriista-
ga seoses tolmu kdrvaldamiseks, siis Uhendage
imivooliku ots asjakohase adapteriga.

7. Kontrollige, et vooliku diameetri seadistus vas-

tab tegelikule vooliku diameetrile.

Uhendage pistik sobivasse pistikupessa.

Pange mootori kaivitamiseks elektrillliti asendis-

se |.

w N

© ®©

Pdorake I
Aktiveerige masin

Pddrake #/0:

Seisake masin. Pidev toide
pistikupesas

Pdorake - :

Aktiveerige Auto-On/Off operatsioon

Lulitage 1+ ¢ vélia:
Aktiveerige masin koos
deaktiveeritud automaatse filtri
puhastamise funktsiooniga

Lulitage P~ + G vélia:

Aktiveerige Auto-On/Off operatsioon
koos deaktiveeritud automaatse filtri
puhastamise funktsiooniga

z Kiirusellliti operatsioon eraldi

@ pbdoérataval regulaatoril

Vooliku diameeter ja imivooliku diameetri seadistus
peavad olema samad.
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3.2 Auto-On/Off pistikupesa elektrilistele
tooriistadele

ETTEVAATUST!

c Seadme pistikupesa.

Seadme pistikupesa on méeldud elektrilistele
lisaseadmetele; vt vordluseks tehnilisi andmeid.

1. Enne seadme Uhendamist lilitage masin ja
Uhendatav seade valja.

2. Lugege uhendatava seadme kasutusjuhend Iabi
ning jargige seal sisalduvaid ohutusjuhiseid.

Seadme maandatud pistikupesa on integreeritud
masinasse. Sinna on vdéimalik Ghendada valine
elektriline tooriist. Pistikupesa varustatakse pidevalt
toitega?, kui elektrilliliti on asendis ¥/0, s.0 masinat
saab kasutada pikendusjuhtmena.

Asendis F'- saab masina sisse ja valja lUlitada
Uhendatud elektrilise tooriistaga. Mustus kogutakse
tolmuallikast koheselt. Vastavalt eeskirjadele tohib
Uhendada vaid heaks kiidetud tolmu tekitavaid t66-
riistu.

Uhendatud elektrilise seadme maksimaalne voolu-
tarbivus on toodud peatikis , Tehnilised andmed”.
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Enne liliti Iilitamist asendisse ™= veenduge, et
seadme pistikupesasse tihendatud tdoriist on valja
[Glitatud.

3.3 AutoClean

»,AC” masinal on automaatne filtri puhastamise sUs-
teem, AutoClean. Sage puhastustsiikkel t66tab au-
tomaatselt seadme kasutamise ajal, et tagada parim
imamisvdimsus.

Imamisvbimsuse vahenemise korral véi suures ko-
guses tolmu kogumise korral soovitatakse kasutada
kasitsi filtri puhastamise toimingut:

1. Lulitage masin vélja

2. Sulgege otsikute vdi imivooliku avaus oma peo-
pesaga.

3. Poorake lUliti asendisse | ja laske masinal tais-
voimsusel tédtada ligikaudu 10 sekundit nii, et
imivooliku avaus on suletud.

Kui imamisvdimsus on siiski vaike, votke filter valja
ja puhastage seda mehhaaniliselt voi vahetage see
valja.

Teatud kasutusotstarvete korral, naiteks marg kogu-
mine, on soovitav lllitada automaatne filtri puhas-
tamise slisteem vélja. Uksikasju vaadake peatiikist
3.1.

3.4 Vooluhulga hoiatus
ETTEVAATUST!

Kontrollige, et koik filtrid oleksid omal kohal ja
nduetekohaselt paigaldatud.

Masin on varustatud 6huvoolu kiiruse ja tolmuklassi
H filtri seisukorra jalgimise slisteemiga”’. Enne t66-
keskkonnas ohtlike ainete piirnormiga tolmu kogu-
mist kontrollige mahuvoolu monitori.

1. Kui mootor t66tab, hoidke imivooliku avaus kin-
ni, et vahendada mahuvoolu. Esipaneelil olev
LED-indikaator Iaheb pdlema umbes 1 sekundi
parast. Helihoiatus kdlab parast veel méne se-
kundi méédumist.

2. Seadistage diameetri seadistus vastavalt tegeli-
kule vooliku suurusele.

/e Kui LED-indikaator I&heb p&lema, on &hu-
&) voolu kiirus alla 20 m/s.

1. Kontrollige, kas mahuti véi filtrikott on tais.
2. Kontrollige, kas dhuvool on imivoolikus, torus/
otsikus, filtris vdhenenud.

®

1. Vajaliku 6huvoolu saavutamiseks tuleb paigalda-
da filter vbi see valja vahetada.

Kui LED-indikaator” Iaheb pdlema, on tol-
muklassi H voi HEPA filter puudu, kahjustu-
nud v8i ummistunud.

3.5 Antistaatiline thendus”
ETTEVAATUST!

Masin on varustatud antistaatilise stisteemiga,
mis vabastab tolmu kogumise ajal tekkida
voiva staatilise elektri.

Antistaatiline slisteem on paigaldatud mootorikatte
esiosale ja loob maandusihenduse mahuti sisselas-
keliitmikuga.

Nouetekohaseks toimimiseks soovitatakse kasutada
elektrit juhtivat voi antistaatilist imivoolikut.

1. Valikulise Ghekordselt kasutatava koti paigalda-
misel veenduge, et sdiliks antistaatiline Ghen-
dus.

3.6 Jahutusohu filter

Elektroonika ja mootori kaitsmiseks on masin varus-
tatud jahutusbhu hajutiga. Puhastage jahutuséhu
hajutit regulaarselt.

Piirkondades, kus Umbritsevas dhus on suures ko-
guses peent tolmu, on soovitav varustada masin
valikulise jahutusdhu filtri kassetiga, et hoida ara tol-
mu ladestumine dhukanalitesse ja mootorisse. Votke
Uhendust oma kohaliku miugiesindajaga.

ETTEVAATUST!

Kui jahutusdhu filter on tolmuga ummistunud,
voib aktiveerida tlekoormuse kaitse luliti.

1. Sellisel juhul lUlitage masin valja, puhastage
jahutusohu filter ja laske masinal jahtuda umbes
5 minutit.

3.7 Marg kogumine
ETTEVAATUST!

Masin on varustatud veetaseme piiramise
susteemiga, mis lUlitab masina maksimaalse
vedeliku taseme saavutamisel valja.

1. Sellisel juhul lUlitage masin valja.

2. Uhendage masin pistikupesast lahti ja tiihjenda-
ge mahuti.

3. Arge kunagi koguge vedelikku, kui veetaseme
piiramise susteem ja filter ei ole paigas.

4. Arge koguge tuleohtlikke vedelikke.

5. Enne vedelike kogumist eemaldage alati filtri-
kott/pruigikott ja kontrollige, et veetaseme naidik
téotab nduetekohaselt.

6. Kui tekib vaht, tuleb seade koheselt valja lilitada
ja paak tihjendada.

7. Puhastage veetaseme piiramise seadet regu-
laarselt ja kontrollige, kas on marke selle kahjus-
tumisest.
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Enne mahuti tiihjendamist ihendage masin voolu-
vorgust lahti. Unendage voolik sisselaskeavast lahti,
tdmmates selle sealt valja. Vabastage lukustus, tdm-
mates seda valjapoole, nii et mootorikate vabaneb.
Votke mootorikate mahuti pealt ara. Parast vedelike
kogumist tuleb mahuti ja veetaseme piiramise stis-
teem alati tlihjendada ja puhastada.

Tuhjendage mahuti, kallutades seda tahapoole voi
kiljele ning valades vedeliku pérandas asuvasse
aravoolu vms.

Pange mootorikate uuesti mahuti peale. Kinnitage
mootorikate riividega.

Suur manddverdamine vdib kogemata veetase-

me piiramise seadme vabastada. Kui see peaks
juhtuma, lilitage masin valja ja oodake 3 sekundit
seadme uuesti seadistamiseks. Jatkake parastpoole
masinaga toétamist.

3.8 Kuiv kogumine
ETTEVAATUST!
Q Keskkonnale ohtlike materjalide kogumine.

Kogutud materjalid vdivad olla ohtlikud kesk-
konnale.

1. Kérvaldage kogutud mustus vastavalt kehtivate-
le eeskirjadele.

ETTEVAATUST!"

Tolmuklassi H masinad on varustatud Ules-
voolu tolmuklassi H filtriga, mis paigaldatakse
mootorikatte alumisele poolele kaitsekatte alla.

1. Kontrollige, et filtri kaitsekate ja tihend on ohu-
tult paigaldatud ja kahjustusteta ning et filter on
nduetekohaselt paigaldatud.

LED-indikaator laheb pdlema, kui filter on vaja valja
vahetada voi kui filter on puudu, valesti paigaldatud
vOi kahjustunud.

Kuiva materjali kogumise jargse puhastuse tegemi-
seks eemaldage kdigepealt elektripistik vooluvor-
gust. Eemaldage imivoolik masina kuljest ja sulgege
sisselaskekork, et hoida ara kahjuliku tolmu valjasat-
tumine. Vabastage lukustus, tbmmates seda vélja-
poole, nii et mootorikate vabaneb. Vétke mootorikate
mahuti pealt ara.

Pohifilter:kontrollige filtrit. Filtri puhastamiseks vdite
seda harjata voi pesta. Enne uuesti tolmu kogumise-
ga alustamist oodake kuni filter on kuiv.

Hadavajalik filter, tolmuklass H: kontrollige filtrit.
Vajaduse korral vahetage filter valja. Kandke maski
ja kaitseriietust.

Tolmukott:kontrollige koti taitetegurit. Vajadusel
vahetage tolmukott vélja. Eemaldage vana kott. Uue
koti paigaldamiseks pange kummimembraaniga

papitlkk labi vaakumsisselaskeava. Veenduge, et
kummimembraan laheb vaakumsisselaskeava suu-
renevast osast mooda.

Turva-filterkott: kontrollige koti taitetegurit. Vaja-
dusel vahetage tolmukott valja. Kandke vana koti
eemaldamise ajal maski ja kaitseriietust. Uhendage
hoolikalt tolmukoti tihenduskoht sisselaskeliitmiku
kiljest lahti. Sulgege tolmukoti Ghenduskoht libistiga.
Kdrvaldage kogutud mustus vastavalt kehtivatele
eeskirjadele.

Parast tiihjendamist: pange mootorikate mahuti
peale ja kinnitage see riividega. Kui filtrit ei ole masi-
nasse paigaldatud, ei tohi masinaga kuiva materjali
koguda. Masina imemisefektiivsus soltub filtri ja
tolmukoti suurusest ja kvaliteedist. Niisiis kasutage
ainult originaalfiltreid ja -tolmukotte.

4 Parast masina kasutamist

4.1 Parast kasutamist

Parast ohtliku tolmu kogumist sulgege sisselaske-
kork ja puhastage masinat valjastpoolt.

Kui te masinat enam ei kasuta, thendage see pis-
tikupesast lahti. Kerige juhe kokku, alustades masi-
nast. Elektrijuhtme saab kerida mootorikatte imber
vdi mahuti peale voi panna konksu/kinnitite kilge.
Mdnel mudelil on tarvikute jaoks spetsiaalsed hoiu-
kohad.

.2 Transportimine

4

1. Enne masina transportimist sulgege koik riivid.

2. Sulgege sisselaskekoht sisselaskekorgiga.

3. Kui heitmemahutis on vedelikku, ei tohi masinat
kallutada.

4. Arge tostke masinat kraanakonksu abil.

5. Arge tdstke masinat tostekdepidemest’ voi kée-
pide L-Boxx".

4.3 Hoiulepanek

ETTEVAATUST!

Hoidke masinat kuivas kohas kaitstuna vihma
ja jdatumise eest. Masinat tohib hoida ainult
siseruumides.

4.4 Tarvikute ja tooriistade hoiustamine

Tarvikute voi tddriistade mugavaks transportimiseks
ja hoiustamiseks on masina kdlje peal rodpad, mis
voimaldavad rihmadega v6i muude vahenditega
kinnitamist. Paindlik rihm v&i konksud on masina
tagaosas imivooliku vdi elektrijuhtme kinnitamiseks.
Juhiste saamiseks vaadake kiirkasutusjuhendit.
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Valikulise adapterplaadi” koos kinnitusslisteemiga
saab paigaldada masina peale 2-punkt- vdi 4-punkt-
hoiukastide kinnitamiseks.

Enne adapterplaadi paigaldamist tuleb elektripistik
pistikupesast vélja votta.

ETTEVAATUST!"

I Arge tdstke masinat adapterplaadile ima et hoiu-
=\ kast oleks ohutult paigaldatud. Hoiustamise korral

pange tahele, milline on seadme kaal ja tasakaalusta-
tus. Hoiukastide maksimaalne kaal on 30 kg.

4.5 Masina ringlussevotmine
Muutke vana masin kasutamiskoélbmatuks.

1. Voétke masin vooluvdrgust valja.

2. Loigake elektrijuhe katki.

3. Arge korvaldage elektriseadmeid koos olmejaatme-
tega.

Nagu satestatud direktiivis 2012/19/EL elektri-

ja elektroonikaseadmete jaatmete kohta, tuleb
Emm asutatud elektriseadmed eraldi kokku koguda
ja keskkonnahoidlikult Umber té6delda.

5 Hooldus

5.1 Regulaarne teenindus ja kontroll

Masina korralist hooldust ja kontrolli peab tegema
piisavalt kvalifitseeritud personal vastavalt kehtivate-
le digusaktidele ja maarustele. Eriti oluline on maan-
duse elektriliste testide, isolatsiooni pidavuse ja
painduva juhtme seisukorra sagedane kontrollimine.

M&ne vea ilmnemisel TULEB masin kasutusest kor-
valdada ning seda peab tervenisti kontrollima ning
selle parandama volitatud hooldustehnik.

Vahemalt Uks kord aastas peab Flexi tehnik voi ju-
hised saanud isik tegema tehnilise Glevaatuse, mis
hélmab filtreid, 6hukindlust ja kontrollimehhanisme.

Tolmuklassi H kuuluvate seadmete filtreerimistéhu-
sust tuleb kontrollida Uiks kord aastas. Kui filtri tohu-
sus ei vasta tolmuklassi nduetele, tuleb filter valja
vahetada.

5.2 Hooldus

Enne hooldustdid tuleb pistik pistikupesast valja
vbtta. Enne masina kasutamist veenduge, et and-
meplaadil olev sagedus ja pinge vastavad kohalikule
vooluvdrgule.

Masin on moeldud pidevaks raskeks t60ks. Soéltuvalt
tootundidest tuleb tolmufiltrit uuendada. Puhastage
masinat kuiva lapiga ja vahese pihustatava puhas-
tusvahendiga.

Hooldamise ja puhastamise ajal tuleb masinat ka-

sitseda viisil, mis ei ohusta ei hoolduspersonali ega

teisi isikuid.

Hoolduspiirkonnas:

+ Kasutage kohustuslikku filtreeritud ventilatsiooni

+ Kandke kaitseriietust

+ Puhastage hoolduspiirkonda nii, et imbrusesse
ei satuks kahjulikke aineid

ETTEVAATUST!

Asbestitoode korral kandke taiendavat Ghe-
kordselt kasutatavat riietust. Kandke P2 hin-
gamisteede kaitsemaski.

Enne masina eemaldamist ohtlike ainetega saastu-
nud piirkonnast:

1. Puhastage masinat valjastpoolt, piihkige see
puhtaks v6i pakkige masin hasti suletud paken-
disse ning valtige kogutud kahjuliku tolmu valja-
sattumist.

2. Parast asbestiga saastunud piirkondades kasu-
tust peab masina puhastama volitatud isik koos-
kodlas eeskirjaga TGRS 519.

Hooldus- ja remonditédde ajal tuleb kéik saastunud

osad, mida ei olnud vdimalik piisavalt hasti puhasta-

da,:

+ Pakendada hasti suletud kottidesse

+ Kérvaldada viisil, mis vastab kehtivatele vasta-
vate jaatmete kdrvaldamise eeskirjadele.

Muugijargse teeninduse kohta tdpsema teabe saa-
miseks pdorduge oma edasimudja voi teie asukoha-
riigis vastutava Flexi hoolduskeskuse poole. Kontak-
tid leiate k&esoleva juhendi tagakiljelt.
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6 Lisateave

6.1 ELi vastavusdeklaratsioon

Kaesolevaga kinnitame, et allpool kirjeldatud
seade vastab meie poolt turule toodud mudelina
oma kontseptsioonilt ja konstruktsioonilt EU
direktiivide asjakohastele pdhilistele ohutus- ja
tervisekaitsendetele. Meiega kooskdlastamata
muudatuste tegemise korral seadme juures kaotab
kaesolev deklaratsioon kehtivuse.

Toode: Tolmuimeja marg- ja kuivkoristuseks
Taup: VCE33MAC/VCE44 MAC/
VCE 44 MAC Air / VCE 44 HAC

Asjakohased EU direktiivid:
2006/42/EU, 2014/30/EL, 2011/65/EL

Kohaldatud Ghtlustatud standardid:
EN 60335-1:2012+A11:2014

EN 60335-2-69:2012

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011
EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008
EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Dokumentatsiooni eest vastutav isik:

FLEX Elektrowerkzeuge GmbH, R & D
Bahnhofstraflte 15, D-71711 Steinheim/Murr
Sy

"ol LT 7

Eckhard Rihle Klaus Peter Weinper
Manager Research & Head of Quality
Development (R&D) Department (QD)

01.07.2016
FLEX Elektrowerkzeuge GmbH
Bahnhofstralle 15, D-71711 Steinheim/Murr
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Atras uzzinas rokasgramata

Vadibas elementi

Slatenes akis
Rokturis

Piederuma pozicijas
Atruma regulators
Slédzis

leplides vacins
Vadamais ritenis
Tvertne

leplades stiprindjums
10 Aizbidnis

11 lerices kontaktligzda
12 LED indikators®)

13 Slatenes diametra iestatiSanas poga

O©COoO~NOOOGOPWN -

llustrativa atras uzzinas rokasgramata

llustrativa atras uzzinas rokasgramata ir paredzéta,
lai palidzétu jums darba sak8ana, ierices eksplua-
tacija un uzglabasana. Rokasgramata ir sadalita 4
nodalas, kas apzimétas ar simboliem:

Satura raditajs

Drosibas instrukcijas........cccccocvvcniiiiinnnns 230
1.1 Noradijumu apzimésana izmantotie

SIMDBDONi .. 230
1.2 LietoSanas instrukcijas...........cocceveeeernneen. 230
1.3 Merkis un paredzétais lietojums............... 230
1.4 Stravas avota pievienoSana...................... 231
1.5 Pagarinataja vads .........ccccceviiieniiicinnenn. 231
1.6 Garantija........ccccovciiiiiiiii 231
1.7 Svarigi bridingjumi .........cccceeviiiiniiiien 231
Riski 232
2.1 Elektriskie komponenti...............ccceeeeennnn. 232
2.2 Bistamiputekli.........coooviniiiiiiiiii 232
2.3 Rezerves dalas un piederumi.................... 232

2.4 Spradzienbistama vai ugunsnedro$a vidé 233

Darbibas vadisanallietosana.................. 233
3.1 lekartas iedarbindSana un darbs ar to....... 233
3.2 Automatiskas iesl./izsl. kontaktligzda
elektroinstrumentiem
3.3 AutoClean ........oevvvvieieiiiiiiiis

3.4 Caurpliduma atruma bridinajums............. 234
A 3.5 Antistatiskais savienojums” ...................... 234
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1 DrosSibas instrukcijas

Sis dokuments kopa ar &tras uzzinas rokasgramatu
ietver informaciju, kas nepiecieSama ierices dro3ai
izmantoS$anai. Pirms augstspiediena mazgataja
pirmas ieslégSanas rupigi iepazistieties ar 5o eks-
pluatacijas rokasgramatu. Saglabajiet noradijumus
turpmakai uzzinai.

Turpmaks atbalsts

Plasaka informéacija par ierici ir atrodama masu ti-
mekla vietné www.flex-tools.com.

Plasaku jautajumu gadijuma, lidzu, sazinieties ar
jusu valstt atbildigo Flex servisa parstavi.

Skatiet ST dokumenta otru pusi.

1.1 Noradijumu apzimésana izmantotie
simboli

BISTAMI!

Apdraudéjums, kas var izraisit smagas vai
neatgriezeniskas fiziskas traumas vai pat
navi.

BRIDINAJUMS

Apdraudéjums, kas var izraisit smagas fizis-
kas traumas vai pat navi.

UZMANIBU!

Apdraudéjums, kas var radit mazakas fiziskas
traumas un zaudé&jumus.

1.2 Lietosanas instrukcijas

lekartu drikst:

* izmantot tikai personas, kuras ir apmacitas tas
pareiza lietoSana, un 1pasi nozimétas personas,
kuras parzina tas darbibu,

* drikst ekspluatét tikai uzraudziba

Sis iekartas izmanto$ana nav paredzéta personam
(taja skaita bérniem) ar pavajinatam fiziskajam, sen-
sorajam vai garigajam spéjam vai bez pieredzes un
zinasanam.

Bérni ir jauzrauga, lai nodrosinatu, ka vini nerotala-
jas ar iekartu.

Neizmantojiet nedroSas darba metodes.

Nekad nelietojiet ierici bez filtra.

Izsleédziet ierici un atvienojiet elektrotikla kontakt-
dakSu Sados gadijumos:

* Pirms tiriSanas un apkopes veik$anas

» Pirms sastavdalu nomainas
* Pirms ierices nomainas pret citu

+ Jaizdalas putas vai Skidrums

Neskaitot izmantoSanas valsti spéka esosas lietosa-
nas instrukcijas un ar tam saistitos nelaimes gadiju-
mu novérSanas noteikumus, ievérojiet art visparatzi-
tos droSibas un pareizas lietoSanas noteikumus.

Pirms darba sak3anas apkalpojo3ais personals ir
jainformé un jaapmaca:

* iekartas lietojums

e ar uzsticamo materialu saistitie riski

* uzsuktad materiala dro$a likvidéSana

1.3  Merkis un paredzétais lietojums

Sis mobilais puteklu sticéjventilators ir projektéts,
izstradats un rdpigi parbaudits, lai darbotos efektivi
un drosi, ja tiek pareizi uzturéts un izmantots saska-
na ar turpmak minétajam instrukcijam.

lekarta ir piemérota rapnieciskam lietojumam, piem.,
razotnés, bavlaukumos un darbnicas.

ST iekarta ir paredzéta komerclietojumam, piemé-
ram, viesnicas, skolas, slimnicas, ruapnicas, veika-
los, birojos un nomatas uznémeéjdarbibas telpas.

Negadijumus, kas raduSies nepareizas lietoSanas
dél, var noveérst vienigi iekartas lietotaji.

IZLASIET UN IEVEROJIET VISAS DROSIBAS INS-
TRUKCIJAS.

Jebkads cits lietojums ir uzskatams par neatbilstoSu
lietojumu. Razotajs neuznemas nekadu atbildibu
par zaudé&jumiem, kas radusies $ada lietojuma dé|.
Sada lietojuma risku uznemas tikai un vienigi pats
lietotajs. Atbilsto$s lietojums ietver pareizu eksplua-
taciju, apkopi un remontu, ka noradijis razotajs.

Gaisa caurplidums aizsargvakuuma sistémas ir
stingri jaregulé, lai sik8anas $|utené panaktu mini-
malo caurpliduma atrumu V_. =20 m/s.

Uz H puteklu klases iekartam (ar tipa apzimé&jumu
H AC) attiecas $adi nosacijumi.

lekarta ir piemérota sausu, neuzliesmojosu puteklu,
neuzliesmojoSu Skidrumu, bistamo puteklu ar OEL
(arodiedarbibas robezvértiba) vértibam, kancerogé-
nu puteklu un mikrobus saturoSu putek|u uzsiksa-
nai.

H puteklu klases iekartas ir apstiprinatas art azbesta
atlaidinasanai atbilstoSi TRGS 519.

y— Futekluklase H

(IEC 60335-2-69). Pie §is klases
piederoSie putekli ir: putekli ar
OEL vertibam, visi kancerogénie putekli un putekli,
kas sajaukusies ar patogéniem mikroorganismiem.
H puteklu klasei paredzétais vakuums tiek testéts
visa pilniba, un ta maksimala caurlaidibas pakape ir
0,005 %. Atkritumos puteklu nedrikst bat.

DroSibas uzlime uz iekartas bridina:

lekarta satur puteklus, kas ir kaitigi veselibai. Iztuk-
So8anas un apkopes procediiras, tostarp puteklu
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savaceju nonemsanu, drikst veikt tikai pilnvarots

personals, izmantojot atbilstoSus individualos aiz-
sardzibas lidzeklus. Ekspluataciju saciet tikai péc
tam, kad ir uzstadita un parbaudtta visa filtracijas
sistéma.

Ja izpludes gaiss tiek atkal izvadits telpa, putek-

lu sticéjventilatoriem janodroSina atbilsto8s gaisa
apmainas atrums. Pirms lietoSanas jaiepazistas ar
valstl spéka esosajiem noteikumiem un tie jaievero.

Uz M puteklu klases iekartam (ar tipa apzimé&jumu
M AC) attiecas $adi nosacijumi.

lekarta ir piemérota sausu, neuzliesmojosu puteklu,
neuzliesmojosu Skidrumu, zagskaidu un bistamo
puteklu ar OEL veértibam > 0,1 mg/m?® uzsik3anai.

y & ¢ Putek|u klase M

MEIACGM | (EC 60335-2-69). Pie &is klases
piederoSie putekli ir: putekli ar
OEL vertibam > 0,1 mg/m?, ka arT zagskaidas. lekar-
ta ir testéta visa pilniba ar Sai puteklu klasei pare-
dzétu vakuumu. Maksimala caurlaidibas pakape ir
0,1 %, un atkritumos drikst bt niecigs puteklu sa-
turs.

Ja izpllides gaiss tiek atkal izvadits telpa, putek-

lu sticéjventilatoriem janodroSina atbilstoSs gaisa
apmainas atrums. Pirms lietoSanas jaiepazistas ar
valsti spéka esoSajiem noteikumiem un tie jaievero.

1.4 Stravas avota pievienos$ana

lekartu ieteicams pievienot stravas avotam caur
paliekosas stravas automatslédzi.

Izkartojiet elektriskas dalas (ligzdas, kontaktdaksas
un savienojumus) un aprékiniet pagarinataja vada
parametrus, lai tiktu saglabata aizsardzibas klase.

Elektribas vadu savienotajiem un savienojumiem, ka
arT pagarinatajiem jabut GdensdroSiem.

1.5 Pagarinataja vads
Ka pagarinataja vadu izmantojiet tikai razotaja no-
teikto vai kadu no augstakas kvalitates versijam.

Izmantojot pagarinataju, parbaudiet kabela minima-
los Skérsgriezumus:

Kabela garums Skérsgriezums
<16A <25A
lldz20 m 1,5 mm? 2,5 mm?
no 20 1dz 50 m 2,5 mm? 4,0 mm?

1.6 Garantija

Musu visparigie uznémeéjdarbibas nosacijumi tiek
pieméroti attieciba uz garantiju.

Neatlauta ierfces parveidoSana, neatbilstoSu suku
lietoSana, ka art ierices izmantoSana lietojumam,
kam ta nav paredzéta, atbrivo razotaju no jebkadas
atbildibas par izrietoSajiem bojajumiem/zaudéju-
miem.

1.7  Svarigi bridinajumi
BRIDINAJUMS

Lai mazinatu ugunsgréeka, elektriska trieciena

vai fiziskas traumas risku, pirms lietoSanas,
l0dzu, izlasiet un izpildiet visus noradijumus par dro-
$ibu un bridinajuma markéjumus. ST iekarta ir kons-
truéta ka drosa ierice, ja to lieto tiriSanas funkcijam,
ka noradits. Elektriskas vai mehaniskas dalas boja-
juma gadijuma pirms turpméakas lietoSanas iekarta
un/vai piederums janodod remontam kompetenta
servisa centra vai razotajam, lai nepielautu iekartas
turpmaku bojasanu vai fiziskas traumu gasanu lieto-
tajam.
Neatstajiet iekartu, kad ta ir pievienota kontaktligz-
dai. Atvienojiet to no kontaktligzdas, kad ta netiek
izmantota, k& arT pirms apkopes veik$anas.

JaierobeZo ierices izmanto$ana arpus telpam, to
darot tikai retos gadijumos.

Nelietojiet iekartu ar bojatu kabeli vai kontaktdaksu.
Lai atvienotu, satveriet kontaktdaksu, nevis vadu.
Nerikojieties ar kontaktdak3u vai iekartu ar mitram
rokam. Pirms atvieno$anas no elektrotikla izslédziet
visus vadibas elementus.

Nevelciet vai neparnésajiet aiz vada, neizmantojiet
vadu ka rokturi, neieveriet vadu durvis, nevelciet
vadu gar asam malam vai striem. Nebidiet iekartu
pari kabelim. Turiet kabeli atstatu no karstam virs-
mam.

Turiet matus, valigu apgérbu, pirkstus un visas ker-
mena dalas atstatu no atverem un darbigam dalam.
Neievietojiet nekadus priekSmetus atverés un nelie-
tojiet iekartu, ja kada tas atvere ir aizsprostota. Uz-

turiet atveres tiras no putekliem, pliksnam, matiem
un jebka cita, kas varétu samazinat gaisa plismu.

Nelietojiet arpus telpam zema temperatara.

Nelietojiet uzliesmojosu vai degosu Skidrumu, pie-
méram, benzina uzstksanai, vai neizmantojiet vie-
tas, kur iespé&jama ta klatbatne.

Neuzsuciet neko, kas deg vai dimo, pieméram, ci-
garetes, sérkocinus vai karstus pelnus.

levérojiet ipasu piesardzibu, veicot tiriSanu uz kap-
ném.

Nelietojiet bez uzstadttiem filtriem.

Ja iekarta nedarbojas pareizi vai ir nomesta zemé,

bojata, atstata arpus telpam vai iekritusi tident, no-
dodiet to apkalpoSanas centra vai izplatitajam.

Ja no iekartas stcas putas vai S$kidrums, nekavéjo-
ties to izslédziet.

lekartu nedrikst izmantot ka Gdens sukni. lekarta ir
paredzéta gaisa un Gdens maisijumu uzsikSanai.

Pievienojiet iekartu pareizi iezemétam elektrotiklam.
Kontaktligzdai un pagarinataja kabelim jabat ar aiz-
sargvadu.
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NodroSiniet labu ventilaciju darba vieta.

Neizmantojiet iekartu ka kapnes vai pakapienu.
lekarta var apgazties un tikt sabojata. Traumu gasa-
nas risks.

lekarta esoSo kontaktligzdu drikst izmantot tikai ins-
trukcijas noraditajos nolUkos.

2 Riski

2.1 Elektriskie komponenti
BISTAMI!

lekartas augsdala atrodas elektriskie kompo-
nenti, kuros ir spriegums.

Saskare ar komponentiem, kuros ir spriegums, izrai-
sa smagas vai pat navéjosas traumas.

1. Nekad ne$lakstiet Gdeni uz iekartas augSdalas.

BISTAMI!

Elektriskais trieciens bojata elektrotiklam pie-
vienota vada dél.

Pieskar§anas bojatam elektrotiklam pievienotam va-
dam var izraisit smagas vai pat navéjosas traumas.

1. Nebojajiet elektribas vadu (piem., parbraucot
tam pari, velkot vai saspieZot to).

2. Regulari parbaudiet, vai nav bojats baroSanas
kabelis un vai tam nav novecoSanas pazimju.

3. Ja elektrokabelis ir bojats, tas pilnvarotam Flex
izplatitajam vai l1dzigi kvalificétai personai, lai
izvairitos no apdraudgjuma.

4. Operators nekada gadijuma nedrikst stravas
padeves vadu aptit ap pirkstiem vai kadu citu
kermena dalu.

2.2 Bistami putekli
BRIDINAJUMS

Bistamie materiali.

Bistamu materialu uzsiksana var radit smagas
vai pat letalas fiziskas traumas.

1. Ar 8o iekartu nedrikst uzkopt $adus materialus:
— karstus materialus (dego$as cigaretes, kar-
stus pelnus u. tml.);
— uzliesmojosus, spradzienbistamus, agresi-
jus, skabes, sarmus u. tml.);
— uzliesmojo8us, spradzienbistamus puteklus
(piem., magnija vai aluminija putekli u. tml.).

BRIDINAJUMS

lekartas lietojums az-besta atlaidina8anas
darba atbilsto$i Vacijas regulai TRGS 519.
a Azbestu saturo8u materialu uzsuk$ana:

Azbesta uzsikSana drikst lietot H puteklu
klases iekartas (ar tipa apziméjumu H AC).

1. Izmantojiet sikSanas $lateni ar, maksimums,
36 mm diametru.

2. Lai nodroSinatu ierfces un piesarnoto detalu
(Slatenes, rokas caurules, sprauslu u. c.) trans-
portéSanu bez putekliem, lietojiet noslédzamu
plastmasas maisu.

Kolidz ierice ir lietota azbesta iznemSanas zona
atbilstoSi TRGS 519 definicijai, to vairs nedrikst
izmantot ta sauktajas “baltajas” zonas. lznémumi ir
pielaujami tikai tada gadijuma, ja pirms tam specia-
lists azbesta tiritaju ir pilniba atsarnojis, ka noradits
TRGS 519 Nr. 2.7 (proti, ne tikai aréjo korpusu, bet
ar1, pieméram, dzeséSanas gaisa telpas, elektroma-
terialu uzstadiSanas telpas, pasus materialus utt.).
Specialistam ir jaiesniedz sevis rakstits un parakstits
zinojums.

Uzsknéjot azbestu saturoSus materialus, iplides
gaisu vairs nedrikst ievadit atpakal telpa.

1. Lietojiet izplides gaisa ligzdu un $lateni, kuras

garums ir, maksimums, 4 m un nominalais dia-
metrs — minimums, 50 mm.

2.3 Rezerves dalas un piederumi
UZMANIBU!

Rezerves dalas un piederumi.

Neoriginalo rezerves dalu, suku un piederumu
izmantoSana var ietekmét ierices drostbu un/vai dar-
bibu.

1. Izmantojiet tikai originalas Flex rezerves dalas
un piederumus. Rezerves dalas, kas var ietek-
mét operatora veselibu un droSibu un/vai iekar-
tas darbibu, ir uzskaititas turpinajuma:

Apraksts Pasatijuma Nr.
o (=
Plakanais filtrs PTFE, 1 gab. m 445.118
. ey
H puteklu klases filtrs, 1 gab. ‘I}L 445.126
Flisa filtra maising, 5 gab. 445.088
Atkritumu maisins, 5 gab. 445.061
Aizsardfiltra maisin$, 5 gab. 445.096
gﬂaot;tora dzesésanas gaisa filtrs PET, 1 445.134
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2.4 Spradzienbistama vai ugunsnedrosa vide
UZMANIBU!

S1iekarta nav piemérota lietojumam spra-

dzienbistama vai ugunsnedrosa vidé vai vie-
tas, kur $adu vidi var radtt gaisto8a Skidruma, viegli
uzliesmojoSas gazes vai tvaika klatbatne.

3 Darbibas vadiSana/
lietoSana
UZMANIBU!

Bojajumi nepiemérota elektrotikla sprieguma
del.

lerice var tikt bojata, ja to pievieno nepiemérotam
elektrotikla spriegumam.

1. Parliecinieties, vai tehnisko datu plaksnité nora-
dttais spriegums atbilst vietéja elektrotikla sprie-
gumam.

3.1 lekartas iedarbinasana un darbs ar to

1. Parbaudiet, vai elektriskais slédzis ir izslEgts
(pozicija 0).

2. Parbaudiet, vai iekarta ir uzstaditi atbilstosie
filtri.

3. Péc tam pievienojiet sukSanas $|uteni sikSanas
iepltdei iekarta, bidot Slateni uz prieksu, lidz ta
ieplides vieta nofikséjas.

4. Peéc tam savienojiet caurules ar S|atenes rokturi;
pagroziet caurules, lai parliecinatos, vai tas uz-
staditas pareizi.

5. Piestipriniet caurulei atbilstoSu sprauslu. I1zve-
lieties sprauslu atkariba no uzslicama materiala
veida.

6. Lietojot puteklu nostikSana kopa ar puteklus ra-
dosu instrumentu, sikSanas Slatenes galu pie-
vienojiet ar atbilstoSu adapteri.

7. Parliecinieties, vai Slatenes diametra iestatijums
atbilst faktiskajam Slatenes diametram.

8. Pievienojiet kontaktdak3u atbilsto3a elektrotikla
kontaktligzda.

9. Laiiedarbinatu motoru, parbidiet elektroslédzi
pozicija I.

Pozicija I
Aktivizét iekartu

Pozicija ¥/0:
Apturét iekartu. Pastavigs spriegums
kontaktligzda

Pozicija - :
Aktivizét automatisko iesl./izsl.
darbibu

Pozicija 1+ ) izsl.:
Aktivizét iekartu ar deaktivizétu

automatisko filtru tiriSanas funkciju

Pozicija - + @ izsl.: aktivizét
automatisko iesl./izsl. darbibu ar
deaktivizétu automatisko filtru
tiriSanas funkciju

z Atruma reguléSanas darbiba notiek
@ ar atseviSku pagriezamu kloki

Slatenes diametram un stk3anas §litenes diametra
iestatljumam jabat vienadiem.

221 221
@27 @27
232 232
236 236
238 238

3.2 Automatiskas iesl./izsl. kontaktligzda
elektroinstrumentiem

UZMANIBU!

lerices kontaktligzda.

lerices kontaktligzda ir paredzéta elektriskam
paligaprikojumam; uzzinas skatit tehniskajos datos.

1. Pirms ierices pieslégSanas vienmer izslédziet
iekartu un ierici, kura ir japievieno.

2. |zlasiet pievienojamas ierices lietoSanas instruk-
ciju un ieverojiet taja ietvertos droSibas noteiku-
mus.

lekarta ir iebtvéeta ieriCu kontaktligzda ar zeméjuma
kontaktu. Tur var pievienot aréju elektroinstrumentu”.
Kad elektroslédzis ir pozicija ¥/0, kontaktligzda ir
pastavigi ieslégts spriegums, t. i., iekartu var izman-
tot ka pagarinajuma vadu.

Pozicija F'- iekartu var ieslégt un izslégt ar pievie-
noto elektroinstrumentu. Netirumi tiek nekavéjoties
uzsukti no puteklu avota. Lai ievérotu atbilstibu no-
teikumiem, drikst pievienot tikai apstiprinatus puteklu
radosos instrumentus.
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Maksimalais pievienotas elektriskas ierices stravas
patérins ir noteikts sadala “Specifikacijas”.

Pirms slédza pagrieSanas pozicija F'- nodroSiniet,
lai iekartas kontaktligzdai pievienotais instruments
bdtu izslégts.

3.3 AutoClean

“AC” iekarta ir aprikota ar automatisku filtru tiriSanas
sistému AutoClean. Darbibas laika biezi tiks palaists
tiriSanas cikls, kas nodrosinas, lai sikSanas veikt-
spé&ja vienmér butu maksimala.

Ja suk8anas veiktsp&ja samazinas vai art puteklu
stkSana notiek intensivi, ieteicams veikt manualu

filtru tiriSanu:

1. lzslédziet iekartu

2. Aizklajiet sprauslas vai sukSanas $lutenes atve-
rumu ar plaukstu.

3. Pagrieziet slédzi pozicija ,|“ un laujiet iekartai
darboties pilna atruma aptuveni 10 sekundes ar
aizvértu suksanas $l|atenes atvérumu.

Ja stkSanas jauda joprojam ir samazinata, iznemiet
filtru un iztiriet mehaniski vai art nomainiet filtru.

Noteiktos pielietojumos, pieméram, uzstcot Skidru-
mus, ieteicams izslégt automatisko filtru tiriSanas
sistému. Plasaku informéaciju skatiet 3.1. nodala.

3.4 Caurpliduma atruma bridinajums
UZMANIBU!

Parliecinieties, vai ir visi filtri un vai tie ir parei-
zi uzstadtti.
lekarta ir aprikota ar sistému, kas uzrauga gaisa
plidsmas atrumu un H putek|u klases filtra stavokli”.
Pirms tadu puteklu uzsikSanas, kuriem ir arodiedar-
bibas robezvértibas, ieskatieties tilpuma plismas
monitora.

1. Motoram darbojoties, turiet sikSanas $|ateni aiz-
vertu, lai samazinatu tilpuma plismu. Aptuveni
péc 1 sekundes iedegsies LED indikators priek-
$€ja panell. Vél péc dazam sekundém atskanés
akustisks bridinajums.

2. lestatiet diametra iestatijumu atbilstosi faktiska-
jam 8latenes izméram.

/e Kad deg LED indikators, gaisa plismas at-

@ rums ir mazaks par 20 m/s.
LV

Parliecinieties, vai tvertne vai filtra maisin nav
pilns.

2. Parliecinieties, vai siikSanas $latené, caurulé/
sprausla, filira nav samazinajies gaisa caurpld-
dums.

Kad deg LED indikators”, trikst, ir bojats vai

@ aizsprostojies H putekl|u klases vai HEPA

filtrs.

1. Lai panaktu nepiecieSamo gaisa caurplidumu,
jauzstada filtrs vai tas janomaina.

3.5 Antistatiskais savienojums”
UZMANIBU!

lekarta ir aprikota ar antistatisku sistému, kas
izladé visu statisko elektribu, kas var veidoties
puteklu uzsuksanas laika.

Antistatiska sistéma atrodas motora aug$dalas
priek8pusé un veido zemé&juma savienojumu ar tvert-
nes ieplides stiprindjumu.

Lai funkcija darbotos pareizi, ieteicams lietot elektri-
bu vado$u vai antistatisku skSanas $|Gteni.

1. levietojot izveles atkritumu maisinu, nodroSiniet,
lai antistatiskais savienojums tiktu saglabats.

3.6 DzesésSanas gaisa filtrs

Lai aizsargatu elektroniku un motoru, iekarta ir apri-
kota ar dzeséSanas gaisa atputeklotaju. DzeséSanas
gaisa atputeklotajs ir regulari jatira.

Zonas, kur apkarteja gaisa ir liela smalku puteklu
koncentracija, ieteicams aprikot iekartu ar izvéles
dzeséSanas gaisa filtra kartridZu, kas nepielauj pu-
teklu nosé8anos gaisa kanalu un motora iekSpusé.
Sazinieties ar savu vietéjo tirdzniecibas parstavi.

UZMANIBU!

Ja dzesésanas gaisa filtru aizsprostojusi pu-

tekli, var aktivizét motora eso$o aizsargslédzi
pret parslodzi. Tada gadijuma izslédziet iekartu, izt1-
riet dzeséSanas gaisa filtru un laujiet iekartai aptuve-
ni 5 minGates atdzist.

3.7 Mitra uzsiikSana
UZMANIBU!

lekarta ir aprikota ar tdens robezlimena sisté-
mu, kas izslédz iekartu, kad sasniegts maksi-
malais Skidruma Iimenis.

1. Kad ta notiek, izslédziet iekartu.

2. Atvienojiet iekartu no kontaktligzdas un iztukSo-
jiet tvertni.

3. Nekad neuzsuciet Skidrumus, ja iekarta nav

ddens robeZlimena sistémas vai filtra.

Neuzsuciet degoSus Skidrumus

Pirms 8kidrumu uzstk8anas vienmér iznemiet

filtra maisinu/atkritumu maisinu un parbaudiet,

vai tdens [Tmena ierobezotajs darbojas pareizi.

6. Ja paradas putas, nekavéjoties partrauciet dar-
bu un iztukSojiet tvertni.

ok
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7. Regulari parbaudiet Gdens [Tmena ierobezojoso
ierici un parbaudiet, vai nav bojajumu.

Pirms tvertnes iztukSoSanas atvienojiet iekartu no
elektrotikla. Atvienojiet Sltteni no ieplides, izvelkot
Slateni ara. Atveriet aizbidni, velkot to uz aru, lai at-
brivotu motora augsdalu. Noceliet motora augsdalu
no tvertnes. Péc Skidrumu uzsikSanas vienmeér
jaiztukSo un jaiztira tvertne un Gdens robezlimena
sistema.

IztukSojiet, paliecot tvertni atpakal vai uz saniem, un
izlejiet Skidrumu gridas noteka vai tamlidziga vieta.

Atlieciet atpakal motora augSdalu uz tvertnes. No-
stipriniet motora augSpusi ar fiksatoriem.

Intensivi manevri var kludas dé| aktivizét Gdens ro-
bezlimena ierices darbibu. Ja ta notiek; izslédziet
iekartu un nogaidiet 3 sekundes, lai péc tam atiesta-
titu ierici. Pec tam turpiniet darbu ar iekartu.

3.8 Sausa uzsiksana
UZMANIBU!

Videi bistamu materialu uzsiksSana.
Uzstktie materiali var radtt draudus videi.

1. Likvidé&jiet netirumus atbilstodi likuma paredzéta-
jiem noteikumiem.

UZMANIBU!"

H puteklu klases iekartas ir aprikotas ar ieejo-
Su H puteklu klases filtru, kas uzstadits pa-
matnes dala motora aug$a zem aizsargparsega.

1. Parliecinieties, vai filtra aizsargparsegs un blivé-
jums ir droSi uzstadtti un nav bojati un vai filtrs ir
uzstadits pareizi.

Ja filtrs janomaina vai ja filtra nav, tas uzstadits ne-
pareizi vai ir bojats, iedegsies LED indikators.

Pirms iztukSoSanas péc sausas uzsuksanas atvie-
nojiet elektrisko kontaktdakSu no kontaktligzdas.
Nonemiet no iekartas suk3anas $|Gteni un aizveriet
ieplades vacinu, lai nepielautu kaitigu putek|u izpla-
tiSanos. Atveriet aizbidni, velkot to uz aru, lai atbri-
votu motora augsdalu. Noceliet motora augsdalu no
tvertnes.

Galvenais filtrs: parbaudiet filtru. Lai iztiritu filtru,
to var vai nu notirit ar suku, vai arT izmazgat. Pirms
puteklu nosikSanas atsakSanas nogaidiet, I1dz filtrs
ir izZuvis.

Batiskais filtrs, puteklu klase H: parbaudiet filtru.
NepiecieSamibas gadijuma nomainiet filtru. Valkajiet
masku un aizsargapgérbu.

Putek|u maisins: parbaudiet puteklu maisinu, lai
redzétu ta piepildijumu. NepiecieSamibas gadijuma

puteklu maisin$ janomaina. Iznemiet veco maisinu.
Jauno maisinu uzstada, izvadot kartona gabalu ar
gumijas membranu caur vakuuma iepladi. Parlieci-
nieties, vai gumijas membrana sniedzas aiz paaug-
stinajuma vakuuma iepladeé.

Aizsardfiltra maisins: parbaudiet puteklu maisinu,
lai redzétu ta piepildijumu. NepiecieSamibas gadiju-
ma puteklu maising janomaina. Iznemot veco mai-
sinu, valkajiet masku un aizsargapgérbu. Uzmanigi
iznemiet puteklu maisina savienojumu no iepludes
stipringjuma. Aizveriet puteklu maisina savienojumu
ar slidni. Likvidéjiet netirumus atbilstoSi likuma pare-
dzétajiem noteikumiem.

Péc iztukSoSanas: aizveriet motora augsdalu pie
tvertnes un nostipriniet motora augsdalu ar aizbid-
niem. Nekad neuzsiciet sausu materialu, ja iekarta
nav uzstadits filtrs. lekartas sukSanas lietderiba ir
atkariga no filtra un puteklu maisina izméra un kva-
litates. Tadeé| lietojiet tikai originalo filtru un putek|u
maisinus.

4 Peéc iekartas lietoSanas

4.1 Peéc lietoSanas

Pé&c bistamo puteklu uzstikSanas aizveriet ieplides
vacinu un notiriet iekartas arpusi.

Kad iekarta netiek lietota, kontaktdak3a ir jaiznem
no kontaktligzdas. Satiniet kabeli, sakot no iekartas.
BaroSanas kabeli var satit ap motora augsu vai pie
tvertnes, vai iekarinat komplekta eso3aja aki vai stip-
rindjuma elementos. Dazos variantos piederumiem ir
Tpasas uzglabasanas vietas.

4.2 TransportéSana

Pirms iekartas transportéSanas aizveriet visus
aizbinus.

2. Aizveriet iepludi ar iepltdes vacinu.

3. Ja netirumu tvertné ir Skidrums, nesaskiebiet
iekartu.

4. Nelietojiet celtna aki iekartas cel8ana.

5. Neceliet iekartu aiz ratinu roktura” vai rokturi

L-Boxx".

4.3 Uzglabasana
UZMANIBU!

Uzglabajiet ierici sausa vieta, aizsargatu pret
sala iedarbibu. lekartu drikst uzglabat tikai
iekstelpas.

4.4 Piederumu un instrumentu uzglabasana

Lai piederumus vai instrumentus varétu éerti parvadat
un uzglabat, iekartas sana ir iestradatas sliedes, kas
sniedz iespéju tos piestiprinat ar siksnam vai citiem
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stiprinaSanas [1dzekliem. Stk3anas $|atenes vai
elektrotikla kabela piestiprinasanas noltka iekartas
aizmuguré ir ieklauta elastiga saite un aki. Noradiju-
mus skatiet tras uzzinas rokasgramata.

2 punktu vai 4 punktu uzglabasanas futrala stiprina-
Sanas noluka iekartas augsdala var uzstadit izveles
adaptera platni” ar piestiprinasanas sistému.

Pirms adaptera platnes uzstadiSanas atvienojiet
elektrisko kontaktdakSu no kontaktligzdas.

UZMANIBU!"

Neceliet iekartu, izmantojot adaptera platni, ja
uzglabasanas futralis nav droSi uzstadrits. Uz-

glabaSanas gadijuma nemiet véra ierices svaru un
lfdzsvaru. Uzglabasanas futralu maksimalais svars ir
30 kg.

4.5 lekartas otrreizéja parstradasana
Noveérsiet nolietotas iekartas lietoSanas iespéju.

1. Atvienojiet iekartu no elektrotikla.

2. Nogrieziet stravas vadu.

3. Neizmetiet elektroierices kopa ar sadzives atkri-
tumiem.

Ka noradits Eiropas Kopienas direktiva

2012/19/ES par elektrisko un elektronisko ie-
mmm k3rtu atkritumiem, nolietotas elektroierices ir
jasavac atseviski un japarstrada ekologiska veida.

5 Apkope

5.1 Regulara apkalposana un apskate

Regulara jusu iekartas apkope un parbaude javeic
attiecigi kvalificétam personalam saskana ar saisti-
tajiem normativajiem aktiem un noteikumiem. It Tpasi
biezi javeic elektriskas parbaudes attieciba uz zemé-
juma nepartrauktibu, izolacijas pretestibu un lokana
vada stavokli.

Jebkada defekta gadijuma JAPARTRAUC iekartas
izmantoSana, pilniba japarbauda un jaremonté piln-
varotam servisa tehnikim.

Vismaz reizi gada Flex mehanikim vai apmacitai
personai ir javeic tehniska parbaude, kas ietver filtru,
hermétiskuma un kontroles mehanismu parbaudi.

H klases iekartam reizi gada ir japarbauda to filtra-
cijas efektivitate. Ja filtra lietderiba neatbilst puteklu
klases prasibam, filtrs janomaina.

5.2 Apkope

Pirms apkopes veikSanas atvienojiet kontaktdaksu
no kontaktligzdas. Pirms iekartas lietoSanas parlieci-
nieties, vai tehnisko datu plaksntté noradita frekven-
ce un spriegums atbilst elektrotikla spriegumam.

lekarta ir paredzéta nepartrauktam intensivam dar-
bam. Atkariba no darba stundu skaita puteklu filtrs
ir jaatjauno. Uzturiet iekartu tiru ar sausu dranu un
nelielu daudzumu izsmidzinadma puléSanas I1dzekla.

Apkopes un tiriSanas laika rikojieties ar iekartu ta, lai
nepaklautu riskam apkalpojoSo personalu vai citus
cilvékus.

Apkopes zona

+ Lietojiet filtrétu obligato ventilaciju

» Valk3jiet aizsargapgérbu

+ Tiriet apkopes zonu ta, lai apkartné neieklatu
kaitigas vielas.

UZMANIBU!

Azbesta atlaidinaSanas gadijuma valkajiet
papildu vienreizlietojamo apgérbu. Valk3jiet
P2 elposanas masku.

Pirms iekartas izveSanas no zonas, kas piesarnota
ar kaitigam vielam:

1. Notiriet iekartas arpusi, noslaukiet to tiru vai ie-
pakojiet iekartu labi noslédzama iepakojuma un
nepielaujiet uzsikto kaitigo puteklu izplatiSanos.

2. Péc lietojuma ar azbestu piesarnotas zonas ie-
karta janodod tiri8ana pilnvarotai personai atbil-
stosi TGRS 519.

Apkopes un remontdarbu laika visas piesarnotas

detalas, ko nav iesp&jams apmierino$i notirit:

+ Jaiesaino labi noslédzamos maisos

« Jalikvide veida, kas atbilst spéka esoSajiem
noteikumiem attieciba uz $ada veida atkritumu
likvidéSanu.

Lai sanemtu plasaku informaciju par pécpardoSanas

apkalposanu, sazinieties ar savu izplatitaju vai jasu

valstr atbildigo Flex servisa parstavi. Skatiet $1 doku-

menta otru pusi.
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6 Papildinformacija

6.1 ES atbilstibas deklaracija

Ar S0 més pazinojam, ka turpmak minéta iekarta,
pamatojoties uz tas konstrukciju un izgatavosanas
veidu, ka arT masu apgroziba laistaja izpildijuma
atbilst ES direktivu attiecigajam galvenajam
dro$ibas un veselibas aizsardzibas prasibam.
lekarta izdarot ar mums nesaskanotas izmainas, Sis
pazinojums zaudé savu spéku.

Produkts:Sicéjs sausu un mitru vielu iestkSanai
Tips: VCE 33MAC/VCE 44 MAC/
VCE 44 MAC Air / VCE 44 HAC

Attiecigas EK direktivas:
2006/42/EK, 2014/30/ES, 2011/65/ES

Piemérotas harmonizétas normas:
EN 60335-1:2012+A11:2014

EN 60335-2-69:2012

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011
EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008
EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Par dokumentaciju sastadiSanu atbildiga persona:
FLEX Elektrowerkzeuge GmbH, R & D
Bahnhofstraflte 15, D-71711 Steinheim/Murr

Sy

"ol LT 7

Eckhard Rihle Klaus Peter Weinper
Manager Research & Head of Quality
Development (R&D) Department (QD)

01.07.2016
FLEX Elektrowerkzeuge GmbH
Bahnhofstralle 15, D-71711 Steinheim/Murr
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1 Saugos instrukcijos

Siame dokumente pateikiamas ne tik trumpasis
vadovas, bet ir su jrenginiu susijusi saugos informa-
cija. Prie$ pirmg kartg paleisdami plovimo prietaisg,
atidZiai perskaitykite Sig instrukcijg. 18saugokite ins-
trukcijg vélesniam naudojimui.

Papildoma pagalba

Daugiau informacijos apie jrenginj galima rasti masy
svetainéje www.flex-tools.com.

Jei turi klausimy, kreipkités j ,Flex” techninés prie-
Zilros atstova, atsakingg uz klienty aptarnavimag
jasy Salyje.

Zr. $io dokumento uzpakalinj virsel;.

1.1 Instrukcijy zenklinimo simboliai

PAVOJUS

Pavojus, dél kurio jvyksta sunkios arba nepa-
= gydomos traumos ar net zistama.

ISPEJIMAS

Pavojus, dél kurio galimos sunkios traumos ar
net mirtis.

DEMESIO!

Pavojus, dél kurio galimos lengvos traumos ir
Zala turtui.

1.2 Naudojimo instrukcijos

Jrenginj:

* Leidziama naudoti tik asmenims, kurie buvo
instruktuoti, kaip reikia tinkamai su juo dirbti, ir
kuriems buvo pavesta atlikti konkrecias uzduotis
naudojant jrenginj.

» Galima naudoti tik tada, kai naudotojg kas nors

mai nepakankami arba kuriems nepakanta patirties
ir Ziniy.

Vaikus reikia priziuréti, kad jie nezZaisty su jrenginiu.
Dirbkite saugiai.

Nenaudokite jrenginio be filtro.

ISjunkite jrenginj ir atjunkite kiStukg nuo elektros

tinklo toliau nurodomais atvejais:

*  Prie§ imdamiesi valymo ir techninés priezitros
darby

*  Prie$ keisdami komponentus

*  Prie$ pakeisdami prietaisg

» Jei formuojasi putos arba verziasi skystis

Be naudojimo instrukcijy ir eksploatavimo Salyje
galiojanciy nelaimingy atsitikimy prevencijos darbe
akty, laikykités visuotinai priimty saugumo ir tinkamo
naudojimo reikalavimy.

Prie$ pradedant darbg, operatoriai turi bati informuo-

ti ir apmokyti:

»  kaip naudoti jrenginj;

*  kokiy pavojy kelia medzZiagos, kurios bus siur-
biamos;

» kaip saugiai pa3alinti susiurbtas medZiagas.

1.3  Paskirtis ir numatomasis naudojimas

Sis mobilusis dulkiy siurblys yra suprojektuotas,
pagamintas ir gerai iSbandytas, kad tinkamai prizis-
rimas ir naudojamas vadovaujantis tolesnémis ins-
trukcijomis veikty efektyviai ir saugiai.

Sis jrenginys tinka pramoniniam naudojimui, pvz.,
gamyklose, statybvietése ir dirbtuvése.

Sis jrenginys skirtas komerciniam naudojimui, pvz.,
vieSbuciuose, mokyklose, ligoninése, cechuose,
parduotuvése, biuruose ir nuomos punktuose.

Dél netinkamo naudojimo jvykstantiems nelaimin-
giems atsitikimams uzkirsti kelig gali tik jrenginio
naudotojas.

PERSKAITYKITE VISAS SAUGOS INSTRUKCIJAS
IR JY LAIKYKITES.

Naudojimas bet kuriuo kitu bldu laikomas netin-
kamu. Gamintojas neprisiima atsakomybés uz bet
kokig Zalg, kylancig dél tokio naudojimo. Tokio nau-
dojimo rizikg prisiima tik pats naudotojas. Tinkamas
naudojimas reisSkia tinkamg valdyma, priezitirg ir
remontg, kaip nurodyta gamintojo.

Oro srautas ,Safety Vacuum® sistemose turi bati
grieztai kontroliuojamas, kad siurbimo Zarnoje buty
pasiekta minimali V_ =20 m/s srauto sparta.

Dulkiy klasés H jrenginiams (tipas Zymimas H AC)
galioja Sios sglygos:

Jrenginys tinka siurbti sausas, nedegias dulkes, ne-
degius skyscius, pavojingas dulkes su nustatytomis
PPR (profesinio poveikio riba) vertémis, kanceroge-
nines dulkes ir dulkes, kuriose yra mikroby.

Dulkiy klasés H jrenginiai taip pat patvirtinti kaip
tinkami asbesto Salinimo darbams pagal TRGS 519.

y— Dulkiy klase H (IEC 60335-2-69).
Siai klasei priskiriamos dulkés yra
dulkés su nustatytomis PPR ver-
témis, visos kancerogeninés dulkés ir su patogenais
sumaisytos dulkés. Dulkiy klasés H siurbliai yra vi-
sapusi8kai iSbandyti, ir jy maksimalus pralaidumo
laipsnis yra 0,005 %. ISmesti bitina nesukeliant dul-
kiy.

Saugos etiketé ant jrenginio jspéja:
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Siame jrenginyje yra sveikatai pavojingy dulkiy. Tus-
tinimo ir techninés priezilros operacijas, jskaitant
dulkiy surinkimo maisy iSémima, gali atlikti tik jgalioti
darbuotojai, dévintys tinkamas asmeninés apsaugos
priemones. Naudoti galima tik tada, kai visa filtravi-
mo sistema yra sumontuota ir patikrinta.

Kai naudojant dulkiy siurblius iSpu€iamas oras yra
grazinamas j kambarj, uztikrinkite pakankama oro
pakeitimo spartg. Prie§ naudodami susipaZzinkite su
nacionaliniy reglamenty reikalavimais.

Dulkiy klasés M jrenginiams (tipas Zzymimas M AC)
galioja Sios sglygos:

Jrenginys tinka siurbti sausas, nedegias dulkes, ne-
degius skyscCius, pjuvenas ir pavojingas dulkes su
nustatytomis PPR vertémis > 0,1 mg/m?.

y & 4 Dulkiy klase M (IEC 60335-2-69).
=-:-ft‘ Siai klasei yra priskiriamos dulkés,
kuriy PPR vertés > 0,1 mg/m?3,
taip pat pjuvenos. Jrenginys yra visapusiskai pati-
krintas pagal Siai dulkiy klasei taikomg vakuuma.
Maksimalus pralaidumo laipsnis yra 0,1 %, o iSme-
tant galimas tik mazZas dulkiy sukélimas.

Kai naudojant dulkiy siurblius iSpu¢iamas oras yra
grazinamas j kambarj, uztikrinkite pakankama oro
pakeitimo spartg. Prie$ naudodami susipazinkite su
nacionaliniy reglamenty reikalavimais.

1.4 Elektros jungtys

8] jrenginj rekomenduojama prijungti per lickamo-
sios srovés grandinés pertraukikl].

ISdéstykite elektros jrangg (lizdus, kiStukus ir jungtis)
ir nutieskite ilgintuva taip, kad nesumazéty esama
apsaugos klasé.

Maitinimo kabeliy ir ilgintuvy jungtys turi bati sanda-
rios.
1.5 ligintuvas

Naudokite tik gamintojo nurodytos versijos arba
aukstesnés kokybeés ilgintuva.

Jei naudosite ilgintuva, jsitikinkite, ar laidy skerspja-
vio plotas néra maZesnis uz nurodytg minimalig riba:

Kabelio ilgis Skerspjuvio plotas
<16 A <25A
iki20 m 1,5 mm? 2,5 mm?
20-50 m 2,5 mm? 4,0 mm?

1.6 Garantija

Mdasy bendrosios verslo sglygos taikomos atsizvel-
giant j garantija.

Jei jrenginys modifikuojamas neturint tam leidimo,

naudojami netinkami Sepeciai arba naudojimo bu-

das neatitinka numatytojo, gamintojas atleidZziamas
nuo bet kokios atsakomybés uz dél to susidariusig
zalg.

1.7 Svarbis jspéjimai
ISPEJIMAS

Kad sumazéty gaisro, elektros smugio arba

traumy pavojus, prie$ naudodami jrenginj
perskaitykite visas saugos instrukcijas bei jspéjama-
sias etiketes ir paisykite jose esangiy nurodymy. Sis
jrenginys sukonstruotas taip, kad siurbiant nurody-
tais budais dirbti baty saugu. Jei sugesty elektrinés
arba mechaninés dalys, jrenginj ir (arba) jo prieda
leidziama naudoti tik sutaisius gamykloje arba turin-
Cioje tam teise dirbtuvéje, antraip kyla pavojus dar
labiau sugadinti jrenginj arba susizeisti.

Nepalikite jrenginio, jei jo kiStukas neistrauktas i$
elektros lizdo. Kai jrenginiu nesinaudojate arba ke-
tinate imtis jo techninés priezitros darby, iStraukite
kiStuka i$ elektros lizdo.

Prietaisg naudoti lauke galima tik retkarciais.

Nenaudokite jrenginio, jei netvarkingas jo maitinimo
kabelis arba kistukas. Atjungdami nuo elektros lizdo
traukite suéme kistukg, o ne maitinimo kabelj. Ne-
lieskite kiStuko arba jrenginio Slapiomis rankomis.
Pries traukdami kiStuka i$ elektros lizdo isjunkite
visus valdymo jtaisus.

Nevilkite ir neneskite siurblio uz maitinimo kabelio,
nenaudokite jo kaip rankenos, nepriverkite durimis ir
netraukite jo per astrias briaunas arba kampus. Ne-
vaziuokite jrenginiu per maitinimo laidg. Saugokite
maitinimo kabelj nuo jkaitusiy pavirsiy.

Saugokite plaukus, palaidus drabuzius, pirStus ir
kitas kano dalis, kad nepaklity j jrenginio angas

ir judancias dalis. Nekiskite j angas jokiy daikty ir
ziGrékite, kad naudojant jrenginj jo angos nebdity
uzkimstos. Prizilrékite angas, kad jose nesikaupty
dulkés, pikai, plaukai ir kitos oro srautg mazinan-
¢ios klidtys.

Nenaudokite lauke, esant Zemai temperaturai.

Nesiurbkite lengvai uzsiliepsnojanéiy arba degiy
skys¢€iy, pavyzdZiui, benzino, ir nenaudokite jrengi-
nio aplinkoje, kurioje gali bati tokiy skys¢€iy.

Nesiurbkite deganciy arba rikstanciy Siuksliy, pa-
vyzdziui, cigareciy, degtuky arba karsty peleny.
Siurbdami laiptus bukite ypac atsargus.
Nenaudokite jrenginio, jei jame néra filtry.

Jei jrenginys deramai neveikia arba buvo numestas,
sugedes, paliktas lauke arba panardintas j vanden,;,
grazinkite jj j techninés prieziGros centrg arba parda-
véjui.

Jeigu i$ jrenginio i8béga puty ar skyscio, nedelsda-
mi jj iSjunkite.

Draudijama §j jrenginj naudoti vietoje vandens si-

urblio. Sis jrenginys skirtas siurbti vandens ir oro
misin;.
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Junkite jrenginj prie tinkamai jzeminto elektros tinklo.
Elektros lizde ir ilgintuve turi bti tinkamai savo funk-
Cijg atliekantis apsauginis laidininkas.

Gerai védinkite darbo vieta.

Nenaudokite jrenginio vietoje kopéc€iy ar pakylos.
Parvirtes jrenginys gali bati apgadintas. Kyla pavojus
susizZeisti.

Jrenginyje esantj lizdg naudokite tik instrukcijose
nurodytiems tikslams.

2 Rizika
2.1 Elektros jranga

PAVOJUS

VirSutinéje jrenginio dalyje yra jtampg turinCiy
komponenty.

Prisilietus prie jtampa turin€iy komponenty patiriama
sunkiy arba net mirtiny traumy.

1. Nepurkskite vandens ant virSutinés jrenginio
dalies.

PAVOJUS

Netvarkingas maitinimo kabelis kelia elektros
smugio pavojy.

Prisilietus prie netvarkingo maitinimo kabelio kyla
pavojus patirti sunkiy arba net mirtiny traumy.

1. Nepazeiskite maitinimo kabelio (pvz., jj perva-
Ziuodami, traukdami ar uzdédami ant jo svorj).

2. Periodiskai tikrinkite, ar maitinimo kabelis nepa-
Zeistas ir nesusidéveéjes.

3. Jei maitinimo laidas paZeistas, pavojy iSvengsi-
te, jei jj pakeis ,Flex®, jo jgaliotas klienty aptarna-
vimo darbuotojas ar kitas reikiamos kvalifikacijos
asmuo.

4. Jokiais bldais negalima vynioti maitinimo kabe-
lio apie pirStus arba kitg jrenginio operatoriaus
kdno dal;.

2.2 Pavojingos dulkés
ISPEJIMAS
Pavojingos medziagos.

Siurbdami pavojingas medziagas galite sun-
kiai ar net mirtinai susizaloti.

1. DraudZiama jrenginiu siurbti toliau nurodomas
medZiagas:
— jkaitusias medziagas (degancias cigaretes,
karstus pelenus ir pan.)

— degius, sprogius, agresyviai veikiancius
skyscCius (pvz., benzing, tirpiklius, rigstis,
Sarmus ir pan.)

— degias, sprogias dulkes (pvz., magnio arba
aliuminio dulkes ir pan.)

|SPEJIMAS

Jrenginio naudojimas asbesto Salinimo dar-
bams numatomas Vokietijos reglamente
TRGS 519. Medziagy, kuriose yra asbesto,
surinkimas:

d

Asbestui surinkti gali bati naudojami dulkiy
klasés H jrenginiai (tipas Zymimas H AC).

1. Naudokite siurbimo zarng, kurios skersmuo ne
didesnis kaip 36 mm.

2. Naudokite uzdaromg plastikinj mai$a, kad nuo
transportuojamo jrenginio ir uztersty daliy (zar-
nos, rankenos, antgaliy ir kt.) nesklisty dulkés.

Jeigu asbesto surinkimo jrenginys buvo panaudo-
tas atskirtoje zonoje, kaip apibrézta TRGS 519, jis
nebegali bati naudojamas vadinamosiose ,baltose”
zonose. ISimtys leidZiamos tik jeigu specialistas pir-
miau visiSkai iSvalo ter3alus i$ asbesto valytuvo, kaip
apibrézta TRGS 519 Nr. 2.7 (pvz., nuvalo ne tik is-
orinj korpusg, bet ir iSvalo auSinamojo oro patalpas,
elektros jrangos instaliavimo patalpas, pacig jranga
ir t. t.). Specialistas turi parengti radytine ataskaitg ir
ja pasirasyti.

Jeigu siurbiamos medzZiagos, kuriose yra asbesto,
iSpu€iamojo oro negalima graZzinti j patalpa.

1. Naudokite iSpuciamojo oro lizdg ir zarng, kurios
ilgis daugiausiai 4 m ir nominalus skersmuo ma-
Ziausiai 50 mm.

2.3 Atsarginés dalys ir priedai
DEMESIO!

Atsarginés dalys ir priedai.

Naudojant neoriginalias atsargines dalis,
Sepedius ir priedus, jrenginys gali tapti nesaugus ir
(arba) neveikti tinkamai.

1. Naudokite tik ,Flex“ tiekiamas originalias atsar-
gines dalis ir priedus. Atsarginés dalys, galincios

turéti jtakos operatoriaus sveikatai bei saugai ir
(arba) jrenginio veikimui, yra nurodytos toliau:
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Aprasymas Uzsakymo Nr.

v ) D)
Ploksgias filtras PTFE, 1 vnt. m 445118

. . )
Dulkiy klasés H filtras, 1 vnt. ‘!}!’ 445.126
Veltinio filtro mai$as, 5 vnt. 445.088
Atlieky maisas, 5 vnt. 445.061
Saugos filtro maiselis, 5 vnt. 445.096
://r?trlkllo ausinamojo oro filtras PET, 1 445134

2.4 Naudojimas sprogioje arba degioje
atmosferoje

DEMESIO!

A Jrenginys nepritaikytas naudoti sprogioje ir
degioje atmosferoje arba aplinkoje, kurioje
tokia atmosfera gali susidaryti dél joje esanciy lakiy-
ju skysc€iy, degiujy dujy arba gary.

3 Valdymas ir naudojimas
DEMESIO!

Zalos pavojus dél netinkamos maitinimo jtam-
pos.

Jrenginys gali sugesti, jei bus prijungtas prie netinka-
mos jtampos elektros tinklo.

1. sitikinkite, kad ant jrenginio plokstelés nurodyta
jtampa atitinka elektros tinklo jtampa.

3.1 Jrenginio paleidimas ir naudojimas

1. Patikrinkite, ar iSjungtas elektros jungiklis (padé-
tyje 0).

2. Patikrinkite, ar jrenginyje jtaisyti tinkami filtrai.

3. Prijunkite siurbimo zarng prie jrenginio jvadinés
siurbimo jungties — stumkite zarng j priekj, kol ji
tvirtai uzsifiksuos jvadinéje jungtyje.

4. Prijunkite vamzdzius prie zarnos rankenos — su-
kite vamzdzius, kad jie tvirtai susijungty.

5. Ant vamzdzio uzmaukite tinkama antgalj. Pa-
sirinkite antgalj atsizvelgdami j siurbiamos me-
dziagos tipa.

6. Jeigu naudojate dulkéms siurbti kartu su dulkes
kelianciu jrankiu, tuomet prijunkite siurbimo zar-
nos galg su atitinkamu adapteriu.

7. Patikrinkite, kad Zarnos skersmens nuostata
atitikty faktinj zarnos skersmen;.

8. Jjunkite kiStukg j tinkamg elektros lizda.

9. Varikliui paleisti perjunkite elektros jungiklj j pa-
detj I.

Padétis I:
jrenginys jjungiamas
Padétis  #/0:

jrenginys iSjungiamas. Nuolatinis
maitinimas is lizdo

Padétis P~ :

suaktyvinama automatinio jjungimo ir
iSjungimo funkcija

Padetis I+ ¢ Off:

jrenginys suaktyvinamas su i§jungta
automatinio filtro valymo funkcija

Padetis ™~ + @ Off:

suaktyvinama automatinio jjungimo /
iSjungimo funkcija su iSjungta
automatinio filtro valymo funkcija

z Greitis reguliuojamas sukinéjant

@ atskirg rankenéle

Zarnos skersmuo ir siurbimo Zarnos skersmens
nuostata turi bati vienodi.

221 221
227 @27
232 232
236 236
238 238

3.2 Automatinio jjungimo ir iSjungimo lizdas
varikliniams jrankiams

DEMESIO!

Prietaisy maitinimo lizdas.

Prietaisy maitinimo lizdas yra skirtas pagalbi-
nei elektros jrangai; zr. techninius duomenis.

1. PrieS prijungdami prietaisa, i$ pradziy visada
iSjunkite jo ir jrenginio maitinima.

2. Perskaitykite prijungiamo prietaiso naudojimo
instrukcijg ir paisykite joje pateikiamy saugos
nurodymuy.

Jrenginyje jtaisytas maitinimo lizdas su jzeminimo
kontaktu. Prie jo galima prijungti iSorinj variklinj jran-
kj. Kai elektros jungiklis yra padétyje  #/0, lizdas
uztikrina nuolatinj maitinima, tai yra jrenginj galima
naudoti kaip ilginamajj laida.

Pasirinkus padétj F'— , jrenginj galima jjungti ir is-
jungti per prijungtajj variklinj jrankj. Tokiu badu nedel-
siant pradedamos siurbti dulkés jy susidarymo vie-
toje. Siekiant nenusizengti reglamentams leidziama
prijungti tik patvirtintus jrankius, kelianCius dulkes.
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DidZiausia prijungiamo elektros prietaiso galia nuro-
dyta skirsnyje , Techniniai duomenys*.

Prie$ nustatydami jungiklj j padétj F'— jsitikinkite,
kad jrankis, prijungtas prie prietaisy lizdo, yra i8jung-
tas.

3.3 ,AutoClean*

AC jrenginyje jtaisyta automatiné filtro valymo siste-

ma ,AutoClean”. Eksploatavimo metu bus automatis-
kai daZnai paleidZiamas valymo ciklas, kad siurbimo
savybés visada iSlikty pacios geriausios.

Jeigu siurbimas suprastéja arba dirbama aplinkoje,
kurioje dulkiy labai daug, rekomenduojama valyti
filtrg rankiniu bddu:

1. 1junkite jrenginj.

2. Delnu uzdenkite antgalius arba siurbimo Zarnos
anga.

3. Pasukite jungiklj j padétj I ir leiskite jrenginiui
visu grei€iu veikti mazdaug 10 sekundziy, siurbi-
mo Zarnos angai tuo metu esant uzdengtai.

Jeigu siurbimo galia vis tiek per maza, iSimkite filtrg
ir iSvalykite jj mechani8kai arba pakeiskite nauju.

Atliekant tam tikrus darbus, pavyzdziui, surenkant
drégnas medziagas, automatinio filtro valymo sis-
tema rekomenduojama iSjungti. Smulkiau zr. 3.1
skyriuje.

3.4 Srauto spartos jspéjimas
DEMESIO!

Patikrinkite, ar visi filtrai yra ir ar jie tinkamai
jstatyti.

Jrenginyje yra sistema, kuri stebi oro srauto greitj ir

dulkiy klasés H filtro bakle". Prie$ pradédami siurbti
dulkes, kurioms nustatytos profesinio poveikio ribos
vertés, patikrinkite srauto monitoriy.

1. Varikliui veikiant, siurbimo zarng laikykite uzda-
ryta, kad sumazintumeéte srautg. Priekiniame
skydelyje mazdaug 1 sekunde Svies LED indika-
torius. Dar po keliy sekundziy nuskambeés garsi-
nis jspéjimo signalas.

2. Skersmens nuostatg parinkite pagal faktinj zar-
nos dyd;.

/e Kaijsiziebia LED indikatorius, oro greitis yra
@ mazesnis nei 20 m/s.

1. Patikrinkite, ar talpykla arba filtro maiSas prisipil-
dé.

2. Patikrinkite, ar oro srautas siurbimo Zarnoje,
vamzdyje / antgalyje, filtre sumazéjes.

®

1. Norint uztikrinti reikiamg oro srauta, filtrg batina
jdéti arba pakeisti.

Kai jsiziebia LED indikatorius”, tai rei$kia,
kad dulkiy klasés H arba HEPA filtro néra
arba kad jis pazeistas arba uzsikimSes.

3.5 Antistatiné jungtis”
DEMESIO!

Jrenginys turi antistatine sistema, skirtg pasa-
linti statinj elektros kravj, kuris gali susidaryti
surenkant dulkes.

Antistatiné sistema yra jtaisyta variklio gaubto prie-
kinéje dalyje ir sudaro jzeminimo jungtj su talpyklos
jsiurbimo angos detale.

Kad jrenginys veikty tinkamai, rekomenduojama
naudoti laidzig elektrai arba antistatine siurbimo zar-

na.

1. ]dédami papildomai uzsakoma atlieky maisg
uztikrinkite, kad baty iSlaikyta antistatiné jungtis.

3.6 Ausinamojo oro filtras

Elektronikai ir varikliui apsaugoti jrenginyje yra jtaisy-
tas auSinamojo oro sklaidytuvas. Reguliariai valykite
ausinamojo oro sklaidytuva.

Jeigu tenka dirbti zonose, kuriose yra didelé smulkiy
dulkiy koncentracija, rekomenduojama jstatyti j jren-
ginj papildomai uzsakomg ausinamojo oro filtro ka-
sete, kuri neleis dulkéms nusésti oro lataky ir variklio
viduje. Kreipkités j vietinj pardavimo atstova.

DEMESIO!

Jeigu dulkés uzkem3a auSinamojo oro filtrg,

gali suveikti variklio apsaugos nuo perkrovos
jungiklis. Tokiu atveju iSjunkite jrenginj, iSvalykite
ausinamojo oro filtrg ir leiskite jrenginiui atvésti maz-
daug 5 minutes.

3.7 Skys€iy surinkimas
DEMESIO!

Jrenginyje jtaisyta vandens lygio ribojimo sis-
tema, kuri sustabdo jrenginj, kai skystis pasie-
kia maksimaly lygj.

1. Kai taip nutinka, i$junkite jrenginj.

2. Atjunkite jrenginj nuo lizdo ir iStustinkite talpykla.

3. Niekada nesiurbkite skysciy, jeigu nejdéta van-

dens lygio ribojimo sistema ir filtras.

Nesiurbkite degiy skysc€iy.

Prie$ siurbdami skyscius iSimkite filtro (Siuksliy)

maisg ir patikrinkite, ar tinkamai veikia vandens

lygio ribotuvas.

6. Jei vanduo ima putoti, tuoj pat liaukités dirbti ir
iStustinkite talpykla.

7. Reguliariai valykite vandens lygio ribotuvg ir ti-
krinkite, ar néra pazeidimo pozymiy.

ok

Pries iSpildami skystj i talpyklos, atjunkite jrenginj
nuo elektros tinklo. Traukdami Zarng atjunkite jg
nuo jvadinés jungties. Variklio gaubtui atpalaiduoti
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atkabinkite fiksatoriy traukdami jj j iSore. Atkelkite
variklio gaubtg nuo talpyklos. Baige siurbti skys€ius
juos iSpilkite ir iSvalykite talpyklg bei vandens lygio
ribojimo sistema.

Pakreipkite talpyklg atgal arba j Song ir iSpilkite skys-
tj j grindyse jtaisytg nuoteky vamzdj arba panasig
sistema.

Nuleiskite variklio gaubtg ant talpyklos. Pritvirtinkite
variklio gaubta fiksatoriais.

Dél staigaus manevravimo vandens lygio ribotuvas
gali netyCia suveikti. Jeigu taip nutikty, iSjunkite jren-
ginj ir 3 sekundes palaukite, kad jtaisas baty nusta-
tytas i$ naujo. Paskui teskite darbg jrenginiu.

3.8 Sausy medziagy siurbimas
DEMESIO!
Aplinkai pavojingy medziagy siurbimas.

Susiurbtos medzZiagos gali kelti pavojy aplin-
kai.

1. Atsikratykite SiukS$liy vadovaudamiesi teisiniais
reglamentais.

DEMESIO!"

Dulkiy klasés H jrenginiai turi prieSais jtaisytg
dulkiy klasés H filtrg, kuris yra variklio gaubto
apatinéje dalyje, po apsauginiu gaubtu.

1. Patikrinkite, ar filtro apsauginis gaubtas ir san-
darikliai yra saugiai jdéti ir nepaZeisti ir ar pats
filtras tinkamai jstatytas.

Jeigu filtrg reikia pakeisti, jeigu jo néra arba jeigu jis
netinkamai jstatytas arba pazeistas, jsiziebs LED
indikatorius.

Prie$ iSpildami susiurbtas sausas SiukSles iStraukite
kiStuka i elektros lizdo. Atjunkite siurbimo Zarng nuo
jrenginio ir uzdarykite jsiurbimo angos dangtel;j, kad
kenksmingos dulkés negaléty pasklisti j aplinkg. Va-
riklio gaubtui atpalaiduoti atkabinkite fiksatoriy trauk-
dami jj j iSore. Atkelkite variklio gaubtg nuo talpyklos.

Pagrindinis filtras: patikrinkite filirg. ISvalyti filtrg
galite braukydami Sepeciu arba plaudami. Prie$ vél
siurbdami dulkes palaukite, kol filtras iSdzius.

Pagrindinis filtras, dulkiy klasé H: patikrinkite fil-
tra. Jeigu reikia, pakeiskite filtrg. Dévékite kauke ir
apsauginius drabuzius.

Dulkiy maisas: tikrinkite maisg — tvarkingame mai-
Se telpa daugiau SiukSliy. Jei reikia, pakeiskite dulkiy
maisg. ISimkite seng maiSag. Naujas maisas jdeda-
mas perkidant kartonine jo detale su gumine mem-
brana per siurbimo jungtj. ]sitikinkite, kad guminé
membrana pralenda pro aukstesne siurbimo jungties
vieta.

Saugos filtro maiselis: tikrinkite maiselj — tvarkin-
game maiSelyje telpa daugiau. Jei reikia, pakeiskite
dulkiy maisa. ISimdami seng maisa, dévekite kauke
ir apsauginius drabuzius. Atsargiai atkabinkite dulkiy
maisg nuo jsiurbimo angos detalés. Slinkdami uzda-
rykite dulkiy maiso jungt;j. Atsikratykite Siuks$liy vado-
vaudamiesi teisiniais reglamentais.

Po istustinimo: nuleiskite variklio gaubtg ant tal-
pyklos ir pritvirtinkite fiksatoriais. Nesiurbkite sausy
Siuksliy, jei jrenginyje nejdétas filtras. Jrenginio siur-
bimo veiksmingumas priklauso nuo filtro bei dulkiy
maiso dydzio ir kokybés. Dél to naudokite originalius
filtrus ir dulkiy maisus.

4 Baigus darbg su jrenginiu

4.1 Baigus darba

Susiurbe pavojingas dulkes, uzdarykite jsiurbimo
angos dangtel] ir nuvalykite jrenginio iSore.

Kai jrenginio nenaudojate, iStraukite kistukg is elek-
tros lizdo. Suvyniokite maitinimo kabelj pradédami
nuo jrenginio. Maitinimo kabelj galima apvynioti ant
variklio gaubto arba talpyklos arba uzkabinti ant spe-
cialaus kabliuko ar tvirtinimo detalés. Kai kuriuose
modeliuose yra specialiy viety priedams laikyti.

4.2 Gabenimas

Prie§ gabendami jrenginj, uzfiksuokite visus fik-

satorius.

2. Uzdarykite jsiurbimo angg jsiurbimo angos
dangteliu.

3. Nepaverskite jrenginio, jei neSvarumy talpykloje
yra skysciu.

Nekelkite jrenginio krano kabliu.
Nekelkite jrenginio uz vezimélio rankenos” arba
L-Boxx rankena”.

ok

4.3 Laikymas
DEMESIO!

Laikykite jrenginj sausoje vietoje, kurioje nely-
ja ir neblna Salcio. Laikykite jrenginj tik patal-
pose.

4.4 Priedy ir jrankiy laikymas

Kad bty patogu transportuoti ir laikyti priedus bei
jrankius, ant jrenginio Sono yra jtaisyti bégeliai, prie
kuriy galima tvirtinti dirzais ar kitomis priemonémis.
Jrenginio gale yra lankstus dirZelis ir kabliukai, skirti
tvirtinti siurbimo Zarng arba maitinimo laidg. Instruk-
cijas Zr. greito paleidimo vadove.

Jrenginio virSuje galima sumontuoti papildomai uz-
sakoma adapterio plokstele” su tvirtinimo sistema,
skirta 2 tasky arba 4 tasky laikymo dézéms tvirtinti.
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Prie§ montuodami adapterio plokstele, iStraukite
maitinimo laido kiStukg i$ elektros lizdo.

DEMESIO!

Nekelkite jrenginio su adapterio plokstele,
jeigu laikymo dézé néra saugiai pritvirtinta.
Jeigu reikia laikyti, jsidémeékite prietaiso svorj ir pu-
siausvyrg. Maksimalus laikymo déziy svoris yra
30 kg.

4.5 |Jrenginio utilizavimas
Susidévéjusio jrenginio nebenaudokite.

1. Atjunkite jrenginio maitinima.

2. Nukirpkite maitinimo kabelj.

3. NeiSmeskite elektros prietaisy kartu su buitiné-
mis atliekomis.

Kaip nurodyta Europos direktyvoje 2012/19/ES

dél elektros ir elektroniniy prietaisy, naudotos
mmm c|cktros prekés turi bati surinktos atskirai ir
ekologiskai perdirbtos.

5 Techniné priezilira

5.1 Periodiné priezilra ir tikrinimas

Sio jrenginio periodinés techninés priezZidros ir tikrini-
mo darbus leidZiama atlikti tik tinkamos kvalifikacijos
asmenims, besilaikantiems atitinkamy teisés akty ir
reglamenty. Labai svarbu daznai tikrinti jZeminimo

grandinés vientisuma, izoliacijos varzg ir lanksc€iojo
kabelio bukle.

Aptikus bet kokj trikumg jrenginj naudoti DRAU-
DZIAMA. Biitina pasirdpinti, kad jj i§samiai patikrinty
ir sutaisyty jgaliotasis techninés prieZitros specialis-
tas.

Bent kartg per metus ,Flex“ technikas arba apmo-
kytas asmuo turi atlikti technine patikra, tai yra pa-
tikrinti filtrus, valdymo mechanizmus ir ar jrenginys
nepraleidzia oro.

Dulkiy klasés H prietaisy filtravimo efektyvumg bati-
na patikrinti kartg per metus. Jeigu filtro efektyvumas
nebeatitinka dulkiy klasés reikalavimy, jj batina pa-
keisti.

5.2 Techniné prieziura

Prie§ imdamiesi techninés prieZitros darby iStraukite
kiStuka i elektros lizdo. Prie§ naudodami jrenginj
jsitikinkite, kad jo vardiniy duomeny ploksteléje nu-
rodytas daznis ir jtampa atitinka elektros tinklo para-
metrus.

Jrenginys pritaikytas sunkiam nepertraukiamam dar-
bui. Dulkiy filtrg reikia keisti atsizvelgiant j naudojimo
trukme. Jrenginj valykite sausa Sluoste, uzpurske
Siek tiek poliravimo priemonés.

Jrenginio techninés priezitros ir valymo darbus dirb-
kite taip, kad nekilty grésmés techninés priezitros
personalui ar kitems Zmonéms.

Techninés priezitros zonoje

* naudokite priverstine ventiliacijg su filtrais;

« deévékite apsauginius drabuzius;

+ valykite techninés priezidros zona, kad zalingos
medZiagos nepatekty j aplinka.

DEMESIO!

Salindami asbestg papildomai dévékite vien-
kartinius drabuzius. Déveékite P2 kvépavimo
kauke.

Pries pasalindami jrenginj i$ zonos, kuri yra uztersta
zalingomis medziagomis:

1. Nuvalykite jrenginio iSore, Svariai jj nusluostykite
arba supakuokite sandarioje pakuotéje ir venkite
paskleisti prisikaupusias zalingas dulkes.

2. Po naudojimo zonoje, kuri uztersta asbestu,
jrenginj turi nuvalyti jgaliotas asmuo, vadovauda-
masis TGRS 519.

Atliekant techninés prieziuros ir remonto darbus,

visas uzterstas dalis, kuriy nepavyksta tinkamai nu-

valyti, batina:

* supakuoti j sandarius maisus;

+ iSmesti vadovaujantis galiojanciais reglamentais,
kurie nustato tokiy atlieky Salinimo tvarka.

Norédami gauti daugiau informacijos apie poparda-
viminj aptarnavimag, susisiekite su

~Flex“ prekybos arba aptarnavimo atstovu, atsakingu
uZ jasy $alj. Zr. Sio dokumento uzpakalinj virel].
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6 Papildoma informacija

6.1 ES atitikties deklaracija

Siuo pareiskiame, kad toliau aprasyto aparato
bréziniai ir konstrukcija bei masy j rinkg iSleistas
modelis atitinka pagrindinius EB direktyvy saugumo
ir sveikatos apsaugos reikalavimus. Jei masinos
modelis keiiamas su mumis nepasitarus, Si
deklaracija nebegalioja. B

Gaminys:Sauso ir drégno valymo siurblys
Tipas: VCE33MAC/VCE 44 MAC/ .
VCE 44 MAC Air / VCE 44 HAC

Specialios EB direktyvos:
2006/42/EB, 2014/30/ES, 2011/65/ES

Taikomi darnieji standartai:

EN 60335-1:2012+A11:2014

EN 60335-2-69:2012 .
EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011

EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008 [
EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Dokumentacijg tvarkyti jgaliotas asmuo:
FLEX Elektrowerkzeuge GmbH, R & D
Bahnhofstraflte 15, D-71711 Steinheim/Murr
.-"..._'I

"ol LT 7

Eckhard Rihle Klaus Peter Weinper
Manager Research & Head of Quality
Development (R&D) Department (QD)

01.07.2016 I
FLEX Elektrowerkzeuge GmbH
Bahnhofstralle 15, D-71711 Steinheim/Murr
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FLEX-Elektrowerkzeuge GmbH
Bahnhofstr. 15
71711 Steinheim/Murr

Tel. +49 (0) 7144 828-0
Fax +49 (0) 7144 25899

info @flex-tools.com
www.flex-tools.com
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